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TEMA 4 DEL PROGRAMA

Desarrollo economico de los paises insuficientemente
desarrollados (E/3387 y Add.1; E/L.878) (reanudacion
del debate de la 1121. sesidn)

1. El1 PRESIDENTE invita gl Consejo a reanudar su
examen del tema 4 del programa, y sefiala a la atencién
de los representantes el proyecto de resolucién relativo
a las posibilidades de cooperacién internacional en favor
de los nuevos paises independientes, presentado conjunta-
mente por Dinamarca, Estados Unidos de América,
Japon, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Reino Unido y
Sudén (E/L.878).

2, Los acontecimientos ocurridos en estos ultimos dias
han demostrado claramente la importaxicia y la urgencia
de la cuestién que se examina. Espera que el Consejo
pueda demostrar, en sus iniciativas a este respecto, la
misma rapidez y energia que ha demostrado el Secretario
General en relacién con los acontecimientos en la Repii-
blica del Congo.

3. El Sr. de SEYNES (Subsecretario de Asuntos Econd-
micos y Sociales) dice que desde que el Secretario General,
a su rerveso de Africa, formulé sus propuestas ! para
que fue:en aprobadas en principio por el Consejo econé-
mico y Social en su 29.° periodo de sesiones, la situacién
ha evolucionadc rapidamente y en forma tal que sélo
puede reforzar la conviccibn que entonces se habia
expresado acerca de! papel que deben desempefiar las
Naciones Unidas. En efecto, teniendo en cuenta los
acontecimientos més recientes, parece demasiado modesto
el alcance del programa que al principio se habia propues-
to. Evidentemente, no se trata en estos momentos de
concretar la forma en que podria financiarse la asistencia
solicitada por el Gobierno del Congo, pero es de suponer
que las medidas adoptadas por las Naciones Unidas
en circunstancias especialmente dificiles no dejaran de
modificar las perspectivas generales y se reflejaran en
la actitnd que la Organizacidén tomara de ahora en adelan-
te en cuanto respecta a los problemas creados por la
obtencién de la independencia. ’

4. En consecuencia, el Secretario General le ha encargado
que informe al Consejo que cuando él (el Sr. Ham-
marskjold) presente propuestas concretas a los 6rganos
de la Asamblea General encargados de cuestiones
presupuestarias, los objetivos primitivamente fijados
deberan adaptarse a las nuevas circunstancias. En
particular, la necesidad inmediata de disponer de un
margen de maniobra para poder hacer frente a las
exigencias mas urgentes obligara, sin duda alguna, a
reunir en una suma global las asignaciones que el Secre-
tario General pensaba distribuir entre dos ejercicios
economicos. Ademas, puede afirmarse ya que el programa
experimental para el suministro de personal de ejecucion,
direccion y administracion (OPEX) tendrd que ser
considerablemente ampliado. Naturalmente, continuarin
efectuandose los estudios e investigaciones necesarios, y
se facilitaran evaluaciones mas precisas en el décimoquinto
periodo de sesiones de la Asamblea General. Pero a pesar
de la incertidumbre que pueda existir sobre los limites
cuantitativos de las medidas que han de adoptarse, el
Consejo no debe dejar de subrayar, con todo el vigor
que sea preciso, la necesidad de actuar con prontitud y
eficacia. En relacién con ello, el orador recuerda al
Consejo que el dia anterior, el Secretario General hizo
la siguiente declaracidon ante el Consejo de Seguridad,
al hablar sobre la asistencia civil y militar necesaria:
« No debe vacilarse, porque estamos atravesando una
etapa en que nuestra actitud tendrd una importancia
decisiva, segin creo, no solo para el futuro de la Organiza-
cién sino también para el futuro de Africa. Y Africa

1 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
29.° perfodo de sesiones, tema 10 del programa, documento E/3338.
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puede muy bien significar en las actuales circunstancias
el mundo entero. Sé que estas palabras son muy fuertes,
pero espero que el Consejo y los miembros de esta
Organizacién sepan que yo no empleo palabras fuertes
a menos que no estén respaldadas por firmes convic-
ciones. » 2

5. El Sr. ORTIZ MARTIN (Costa Rica) dice que el
hecho mdis sobresaliente del tGltimo siglo ha sido el
nacimiento de los nuevos Fstados de la América Latina;
pero las circunstancias que rodearon su nacimiento
fueron muy diferentes de las existentes hoy dia, ya que
en la actualidad existe una organizacidn internacional
dispuesta a prestarles generosa ayuda, Los paises de la
América Latina han luchadn durante cien afios, en medio
de la indiferencia general, para proclamar su libertad,
y solamente a principios del siglo xx han logrado por
ultimo crear unos sdlidos cimientos econdémicos que
protegeran su independencia. Este hecho explica la
especial simpatia y responsabilidad que sienten hacia los
pueblos que hoy tratan de lograr su independencia. Su
delegacion esta convencida de que expresa los sentimientos
de las demas Reptblicas latinoaméricanas al subrayar
cuéan necesario es para el Consejo idear medios practicos
y constructivos de ayuda a los nuevos Estados de Africa
a consolidar su independencia y a crear sus instituciones
politicas y econémicas en una atmoésfera de amistad y
comprension.

6. Bl Sr. PHILLIPS (Estados Unidos de América)
recuerda la resolucién 752 (XXIX) adoptada por unani-
midad por el Consejo en el 29.° periodo de sesiones con
objeto de aumentar la asistencia internacional a los paises
que han alcanzando recientemente la independencia, y de
la que su delegacion tuvo el honor de ser uno de los
coautores. En aquel momento, el orador formulé observa-
ciones acerca de la magnitud del problema del desarrollo
econémicce de Africa, problema que estd en proporcion
con las esperanzas y la decision de doscientos millones
de seres humanos unidos en un movimiento de fuerza
arrolladora, semejante a la que impulsé a los antiguos
pioneros norteamericanos a avanzar por terrenos inculios
y desconocidos para crearse una vida mejor y mas libre
mediante un trabajo duro y un valor inquebrantable. Es
por lo tanto muy comprensible que los norteamericanos
sientan una profunda simpatia por el intenso deseo de
los africanos de progresar poiitica, econdmica y social-
mente. Su pais esta dispuesto a ayudarles en su empeifio.

7. El punto de vista del Gobierno de los Estados Unidos
fue expuesto de nuevo en la 1117.2 sesién por el Subsecre-
tario de Estado, y si el Sr. Dillon asistiera a la presente
sesion, indudablemente reiieraria la esperanza de que se
produzca una evolucién pacifica que contribuya a lograr
lo més rapidamente posi sle los objetivos de los paises que
han obtenido recientemente la independencia. Sin duda
alguna, todos los Estados tienen el deber colectivo de
prestar un apoyo concreto a las naciones africanas, de
conformidad con el espiritu del Articulo 55 de la Carta
de las Naciones Unidas, apoyo que no debe dar por
resultado una agravacion de conflictes o incompren-
siones.

2 Traduccién provisional.

8. Cuando se adoptd la resolucion 752 (XXIX), ningiin
miembre del Consejo podia prever la grave situacién con
que actualmente se enfrentan las Naciones Unidas en la
nueva Repiiblica del Congo. Todos los informes proce-
dentes de aquella region sefialan que la rapida respuesta
de las Naciones Unidas contribuye eficazmente a restaurar
la paz y la estabilidad de esa zona; sin duda, la actuacion
de las Naciones Unidas merece ser calificada de magnifica.
Es de esperar que su gestidn en lo que respecta a la solu-
cidn de otros posibles problemas en el campo econdémico
y social sea igualmente eficaz.

9. Los informes del Secretario General presentados al
Consejo (E/3387 y Add.1) vienen a ser una demanda de
accién. Por consiguiente, la delegacion de los Estados
Unidos se asocid a otras delegaciones para la preparacion
del proyecto de resolucidn de las siete Potencias (E/L.878),
en el que se expresa la conviccidn de que deben llevarse
a cabo esfuerzos especiales para prestar, dentro de la
existente estructura de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, una ayuda rapida y eficaz a
los paises que han logrado recientemente la independencia,
Su redaccion ha sido objeto de cuidadoso estudio; la
ayuda ha de ser no sé6lo rapida sino también eficaz, si se
quiere satisfacer necesidades de caracter tan urgente.

10. Esta propuesta no implica que las necesidades de
otros paises insuficientemente desarrollados sean hoy
menos urgentes; quedan aun por satisfacer las de los
paises en vias de desarrollo de Asia y del Lejano Oriente,
del Cercano Oriente y de la América Latina. La unica
respuesta, por tanto, consiste en un aumento considerable
de los recursos disponibles para esta obra. El proyecto de
resolucion prevé dos fuentes principales de recursos. En
primer lugar, aboga por un aumento adecuado en el
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, del que se
espera utilizar una parte importante para prestar mayor
asistencia técnica en la esfera de la administracion piblica
y en virtud del programa OPEX, formas de asistencia
para las que las Naciones_.Unidas estdn especialmente
bien equipadas y que son de urgente necesidad para los
nuevos paises independientes. En segundo lugar, se insta
a que se hagan nuevos esfuerzos para lograr el aumento
de las contribuciones al Fondo Especial de las Naciones
Unidas y al Programa Ampliado de Asistencia Técnica.
Los aumentos tendran que ser importantes como, por
ejemplo, el anunciado por el Govierno del Reino Unido
en la Conferencia sobre Promesas de Contribuciones en
otofio de 1959, que enirafia un aumento de sus contribu-
ciones de 2 a 5 millones de ddlares, lo cual implica auto-
maticamente el correspondiente aumento de 2 ‘millones
de dolares en las contribuciones de los Estados Vnidos.

11. El Sr. Phillips acoge non satisfaccion el anuncio que,
en la 1121.2 sesién, hizo el representante de la Unién
Soviética, segin el cual su Gobierrio se propone aumentar
su contribucion a los dos programas. Los Estados Unidos
de América confian sinceramente en que esa decision sea
fruto de una mejor comprension, por parte de la Unién
Soviética, de la labor constructiva que gracias a ambos
programas se realiza en las regiones insuficientemente
desarrolladas del mundo. Pero la amplitud del aumento
decepciona, particularmente si se tienen en cuenta los
constantes informes de la Unién Soviética acerca del
ré4pido aumente de su prosperidad y su manifiesta sim-
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patia por los pueblos de los paises insuficientemente des-
arrollados y por sus problemas.

12. Suscita Unicamente esta cuestién porque sirve para
poner de relieve la gran disparidad existente entre las
cantidades efectivamente aportadas y la capacidad econd-
mica de los paises interesados para efectuar aportaciones.
El llamamiento que figura en el proyecto de resolucion
de las siete Potencias no va dirigido a ningin pais en
particular, sino a todos los que tengan verdadero interés
por ayudar a las nuevas naciones que hoy dia van sur-
giendo. Para lograr el objetivo propuesto, es necesario
que todos los paises aporten contribuciones proporcio-
nales a su capacidad econémica. Respaldando las palabras
con una accioén eficaz es como se mantendri la fe de todo
el mundo y la de los nuevos Estados.

13. El Sr. SHANAHAN (Nueva Zelandia) celebra que
se le ofrezca la ocasion de reiterar el apoyo de su Gobierno
a las propuestas formuladas por el Secretario General en
su informe, Como ha dicho ya, esas propuestas son acer-
tadas y merecen tenerse en cuenta ; deberfan ser aprobadas
por el Consejo y por la Asamblea General en su préximo
periodo de sesiones, y aplicarse sin pérdida de tiempo.

14. El proyecto de resolucién ofrece una sélida base para
proceder asi. Los problemas relacionados con la adquisi-
cién de la independencia figuran entre los mas importantes
y urgentes que el Consejo haya debido examinar hasta
ahora. Cualquier duda que hubiera podido abrigarse a
este respecto habra quedado sin duda disipada por los
espectaculares y tragicos acontecimientos que acavan de
conmover el corazon del continente africano, aconteci-
mientos que justifican plenamente la iniciativa del Secre-
tario General y ponen de manifiesto las necesidades
urgentes que ha descrito.

15. Hace menos de doce meses, habria sido dificil
imaginar el rdpido ritmo de la evolucién politica que
caracteriza actualmente 4 la situacién de Africa. El pro-
ceso estd en plena marcha y ya ha sobrepasado las previ-
siones en que se basaron las propuestas primitivas del
Secretario General. Es evidente que, para enero de 1961,
la magnitud de la tarea con que se enfrentarin las Na-
ciones Unidas en relacién con los nuevos Estados se verd
mas que duplica¢la.

16. En la mayoria de los casos, la independencia se esta
adquiriendo arménicamente y sobre una base relativa-
mente sélida que es un buen presagio de un sano des-
arrollo después del periodo de transicién. La delegacién
de Nueva Zelandia desea aprovechar esta ocasién para
tributar un elogio a las potencias metropolitanas, cuyo
espiritu realista y previsor a lo largo de muchos afios ha
hecho posible la preparaciéa econémica y politica de
los nuevos Estados a fin dv que puedan adquirir su
independencia, y que siguen aportando una contribucién
considerable a dichos Estados en forma de asistencia
bilateral. Gracias a esos esfuerzos, ha sido posible que
algunos Estados dependientes se transformen en bastantes
casos en Estados soberanos en un ambiente de amistad
Y sin una ruptura visible con el pasado.

17. Pero, tanto si un pais ha adquirido su independencia
en esas circunstancias propicias o en otras llenas de
Incertidumbres, los problemas que origina el paso a la
Independencia son inmensos: la aguda escasez de personal

capacitado, la necesidad de crear servicios basicos admi-
nistrativos y técnicos y de acelerar el progreso educativo,
as{ como de disponer de informacién econémica funda-
mental y de servicios de asesoramiento en materia de
inversiones, son otros tantos problemas que es preciso
resolver. Como el Secretario General ha sefialado
acertadamente, lo que se requiere es suficiente capacidad
para proporcionar asistencia técnica, no sélo en el
volumen apropiado, sino también en la forma y el
momento mas oportunos.

18. La situacién existente en la Repiiblica del Congo ha
subrayado de una manera draméitica la necesidad de
determinada clase de asistencia, que consiste en pro-
porcionar personal de operaciones, ejecutivo y adminis-
trativo. Ha quedado claramente demostrada la impor-
tancia y el valor del programa OPEX, y la delegacién
de Nueva Zelandia confia en que la propuesta de ampliar

dicho programa y darle una base permanente merezca

la aprobacién del Consejo, y confia asimismo en que los
gobiernos Miembros hagan todo lo posible para propor-
cionar personal con las calificaciones y competencia
necesarias.

19. Es de suma importarcia lograr que los recursos de
que disponen para Africa las Naciones Unidas y los
organismos especializados se utilicen en la forma mas
eficaz. En los programas de ayuda han de tenerse muy
en cuenta el orden de prioridad de las necesidades y
los beneficios que se derivaran de una coordinacién
adecuada de las actividades. Como las oficinas regionales
de los diversos organismos se hallan en la actualidad
dispersas por todo el continente africano, aporta este
hecho una razén mas para establecer una coordinacién
efectiva del trabajo en una empresa que es enteramente
nueva. Es preciso hacer todo lo posible para evitar los
errores cometidos algunas veces en otras regiones.

20. Aligual que otros oradores, insistira en el importante
papel que pueden desempefiar los representantes resi-
dentes de la Junta de Asistencia Técnica (JAT) en la
coordinacién de los programas de ayuda. Es ésta una
cuestion de especial pertinencia en el caso de Africa y,
por consiguiente, se Ie ha dado el debido relieve en el
proyecto de resolucién. Es importante que la gr:= con-
fianza que los paises de Africa ban depositado en las
Naciones Unidas quede justificada por los hechos, y
que las Naciones Unidas y los organismos especializados
actien en la mds estrecha cooperacion posible para lograr
los objetives comunes.

21. Para terminar, desea insistir nuevamente en la
importancia y urgencia del problema qu¢ est4 examinando
el Consejo. La creacién de nuevos Estadus en Africa y
en otras partes del mundo, proceso que ha llegado a su
fase culminante en 1960, plantea un problema a las
Naciones Unidas y a todos sus organismos afines, proble-
ma que es preciso resolver si s¢ desea lograr los objetivos
de estas organizaciones.

22. El Sr. DUDLEY (Reino Unido) recuerda que en
el 29.0 periodo de sesiones del Consejo (1106.* sesion)
anuncié el apoyo de su Gobierno a las propuestas
presentadas por el Secretario General acerca de la accion
de las Naciones Unidas en favor de los nuevos paises
independientes. Analizd ' entonces detalladamente las
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razones en que se basaba ese apoyo, y expuso el criterio
del Reino Unido acerca de las consideraciones positivas
que es preciso tener en cuenta al prestar dicha ayuda,
particularmente a los nuevos paises de Africa. No es
necesario repetir lo ya dicho, y sélo desea apoyar resuel-
tamente las razones expuestas por los dos oradores
precedentes.

23. Desde que el Secretario General ha procedido en
su informe a un andlisis mas completo de las necesidades
de los nuevos Estados, el Gobierno del Reino Unido
esta alin més convencido de la importancia esencial
de las actividades recomendadas por el Secretario
General; los recientes acontecimientos y la declaracion
del Subsecretario al comienzo de la sesién han reforzado
ain mas esta conviccion.

24. Es indispensable prever medios financieros adecuados
a la accién que se propone, que procedan, en parte, del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, gracias
al aumento de los créditos para asistencia técnica, econé-
mica y administrativa, y, en parte también, del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica. Los actuales aconteci-
mientos en la Repiiblica del Congo tenceran inevitable-
mente a intensificar la necesidad de un aumento de las
asignaciones financieras en esos y en otros capitulos.
Al propio tiempo, el Gobierno del Reino Unido reconoce
la razdén absoluta del Secretario General cuando insistid
en el hecho de que la realidad de una situacién en cons-
tante evolucidn exige programas dotados de gran flexibi-
lidad (E/3387, parr. 2). Precisamente es éste uno de los
puntos que la delegacion del Reino Unido subrayé
especialmente en el 29.° periodo de sesiones.

25. Aun cuando estd persuadido de que los paises africa-
nos que estan adquiriendo su independencia necesitaran
en su nuevo estado mas ayuda de las Naciones Unidas,
y reconoce que los problemas especiales de la transiciéon
exigiran también una asistencia de caracter temporal, no
esia seguro de la validez de las previsiones elaboradas
hasta ahora en relacion con las futuras necesidades.
Cree que el propio Secretario General comparte este
criterio, particularmente si se tienen en cuenta la observa-
cion que figura en el parrafo 2 de su informe y la ultima
exposicion del Subsecretario de Asuntos Econdmicos y
Sociales. Por consiguiente, 1o mas acertadc seria que el
Consejo recomiende a la Asamblea General las propuestas
del Secretario General, en los términos mas amplios
que sea posible, dejando a cargo de la Asamblea, como
organo responsable de las cuestiones presupuestarias,
el decidir exactamente qué asignaciones suplementarias
habra que prever en el presupuesto de las Naciones
Unidas. La Asamblea General estari en mucha mejo~
situacién para hacerlo, puesto que cuando llegue el
momento de adoptar medidas se conoceran los resultados
de la Conferencia de 1960 sobre Promesas de Contribu-
ciones al Programa Ampliado y al Fondo Especial.
El orador desea aprovechar esta ocasién para dar las
gracias al representante de los Estados Unidos por su
referencia al aumento de las contribuciones del Reino
Unido para 1960, cuyo total asciende a ocho y no a
cinco miliones de dolares.

26. La decision respecto a la cantidad que sera necesaria
para financiar el programa OPEX en los dos préximos
afios debe confiarse también a la Asamblea General.

En la 1123.% sesidn, el jefe de la delegacion del Reino
Unido expuso la opinién de su Gobierno de que conviene
establecer ese programa sobre una base permanente,
e insistio particularmente a este respecto en la importancia
de la educacién y la formacién profesional, especial-
mente en la administracion publica. La delegacién del
Reino Unido observa, por tanto, complacida que en el
informe del Secretario General se insista en este aspecto
de la labor en Africa.

27. Del parrafo 14 del informe del Secretario General se
deduce claramente que el Sr. Hammarskjold no propone
un programa especial de asistencia técnica para los
nuevos paises o una cduccién del alcance de los pro-
gramas existentes. Los criterios rectores de la prestacién
de asistencia técnica, que han sido elaborados a lo largo
de afios, no se modifican, ni necesitan modificarse; las
actividades presentes forman parte de la evolucion con-
tinua de las funciones de las Naciones Unidas, y, por el
momento, no es preciso ir mas lejos. El Reino Unido
tiene la maxima confianza en la manera como se admi-
nistra la JAT y el Fondo Especial; por su parte, la Secre-
taria de las Naciones Unidas esti trabajando con gran
entusiasmo. Por consiguiente, pese a las nuevas responsa-
bilidades, no hay motivo para mostrarse insatisfechos de
los procedimientos establecidos. Lo que hace falta es que
todos los Miembros de las Naciones Unidas hagan cuanto
esté a su alcance para que sus contribuciones en recursos
humanos y de otra clase estén a la altura de su capacidad
de ayuda.

28. El orador confia en que se apruebe por unanimidad
el proyecto de resolucién. Sin embargo, tal vez sea apro-
piado introducir en el predmbunlo una referencia a la
exposicion hecha por el Subsecretario de Asuntos Econd-
micos y Sociales al comienzc de esta sesion. Por consi-
guiente, propone, si los demas autores del proyecto de
resolucién dan su conformidad, que entre el segundo y
tercer parrafos del preAmbulo se afiada el parrafo si-
suiente:

« Teniendo en cuenta la exposicién orzl hec.a en la
1127.2 sesion del Consejo por ¢l representante del Secre-
tario General, acerca de las nuevas y urgentes necesidades
que han surgida en las tltimas semanas. »

29. El Sr. ADEEL (Sudan) aplaude la exposicion del
Subsecretario acerca de lu asistencia de las Naciones
Unidas a Africa y elogia la valiosa informacion contenida
en el informe del Secretario General. Este documento
insiste acertadamente en !z srgencia de los probiemas con
que Africa se enfrenta. Se ustd acelerando el ritmo del
progreso hacia la independencia y los problemas sociales
y econdémicos que acosan a o3 nuevos paises se agudizan
mas y mas a medida que los pucblos de Africa luchan por
obtener una vida mejor y mas libre. El mundo entero esta
llegando a ia conclusion de que el afio de 1960 es el « afio
de Africa ». Por eso, al conceder la méixima prioridad a
Africa, las Nacienes Unidas y los organismos especializa-
dos reconocen la realidad de una situacién que evoluciona
rapidamente y hacen honor a la confianza que en ellos han
depgositado los pueblos de Africa en este momento critico
de su vida politica y econémica. Su delegacion desea
expresar al Secretario General y, por su conducto, a las
Naciones Unidas y a sus organismos y 0rganos, su pro-
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funda gratitud por todo lo que estan haciendo para
ayudar a los pueblos de Africa. La encomiable rapidez
con la que las Naciones Unidas han sabido reaccionar
ante los recientes acontecimientos en el centro de dicho
continente demuestra una vez mis que estan mas capa-
citadas y mejor equipadas que los gobiernos nacionales
para hacer frente a las crisis de estos tiempos turbulentos,
y contribuird a reforzar su prestigio y autoridad.

30. Los informes presentados al Consejo son una clara
prueba de progreso. Su delegacién observa complacida la
intensificacién de las actividades de los organismos espe-
cializados en Africa. La tltima tendencia que se observa
en sus programas es muy alentadora. Pero las Naciones
Unidas iniciaron su labor en dicho continente mucho
mas tarde que en otros y es por consiguiente justo que se
aumente la parte correspondiente a Africa a fin de reme-
diar el desequilibrio existente y ayudar a los pueblos
de Africa a lograr un nivel de vida mas en consonancia
con la edad en que viven.

31. Los gobiernos de Africa se afanan por disponer de la
asistencia de las Naciones Unidas para formular sus
nuevas politicas. Las Naciones Unidas y los organismos
especializados conocen perfectamente la necesidad de
programas de accién concertada, que sean parte inte-
grante de los planes de los respectivos paises para su
desarrollo social y econémico. El tltimo debate del Con-
sejo en el plano ministerial ha puesto de manifiesto que
se reconoce en el mundo entero la necesidad de concentrar
la asistencia i.fernacional en el rapido desarrollo y en el
mantenimiento efectivo de los servicios e instituciones
nacionales, en estudios de investigacion, en la determinz-
cién de las necesidades y en la formacién profesional.

32. Perc pese a lo muche que se insiste en la necesidad
de la asistencia, las actividades presentes nc bastan para
resolver los vastos y complejos problemas que entrafia
esta cuestion. Esta seguro el orador de que todas las
delegaciones desear un aumento constante de los fondos
asignados para la asistencia técnica a los paises de
Africa, porque éste es el unico procedimiento de hacer
frente a este inmenso problema. Como afirma el Secretario
General en su informe (E/3387, parr. 5), es necesario
duplicar con creces y tal vez triplicar la parte correspon-
diente a Africa, si es que se desea que se aproxime a la
correspondiente a la de otros Miembros de las Naciones
Unidas que se hallan en una fase equiparable de des-
arrollo, Ademés, y por afladidura a las necesidades a
largn plazo, existen problemas urgentes que plantea la
transicion a la independencia. La obligacién de las
Naciones Unidas es hacer todo lo posible para responder
a estas necesidades temporales.

33. Los recientes aconiecimientos en la Republica del
Congo demuestran sin lugar a dudas la necesidad urgente
de asistencia para formar funcionarios de administracién
plblica, expertos en cuestiones financieras y técnicas, y
personal ejecutivo y de operaciones. Es menester disponer
lo necesario para informar a los nuevos paises del proce-
dimiento establecido para solicitar la asistencia de los
organismos especializados y del Fondo Especial, a fin de
que hagan el mejor uso posible de las oportunidades
existentes, a ser posible mediante contactos personales
entre los funcionarios de las Naciones Unidas y los de los

Estados respectivos. Mientras no sea posible disponer de
personal nacional capacitado para realizar esta labor,
serd necesario continuar solicitando una ayuda creciente
a los organismos especializados y a las Naciones Unidas
para la elaboracién de los planes nacionales de desarrollo.
En consecuencia, conviene dar caricter permanente al
programa OPEX y asignarle mas fondos.

34. La delegacién del Suddn apoya sin reservas la accién
propuesta por el Secretario General a este respecto. La
ayuda a Africa es de importancia capital para la paz y
la prosperidad del mundo entero. Las Naciones Unidas
pueden favorecer esta causa asumiendo plenamente sus
responsabilidades y tendiendo la mano a los nuevos
paises de Africa.

35. Como coautor del proyecto de resolucién, pide al
Consejo que, actuando conforme al espiritu del mismo,
lo apriebe por unanimidad.

36. El Sr. KAKITSUBO (Japon) dice que, como miembro
del grupo afroasidtico de las Naciones Unidas, la delega-
cién del Japdn celebra la transformacién en Estados
libres de los antiguos territorios en fideicomiso y no
auténomos que lograran su independencia en 1960. Las
fases iniciales de la independencia politica crean pro-
blemas sumamente dificiles para los nuevos gobiernos,
dado que el deseo natural de mejerar las condiciones de
vida va acompaiiado de una reduccién del personal
administrativo y de los recursos fZinancieros que hasta
entences facilitaba el Estado metropolitano. Las dificul-
tades, que ya son bastante graves cuando la transmision
de poderes se efecttia amistosamente, se agravan si se
efectiia en un ambiente hostil, especialmente por efecto
de la brusca retirada de la ayuda administrativa y finan-
ciera. La caracteristica comiin de los nuevos paises es
la escasez de personal administrativo y técnico, y para
combatirla prefieren, naturalmente, la asistencia multi-
lateral, sobre todo por conducto de las Naciones Unidas,
a la asistencia bilateral. En su informe, el Secretario
General hace propuestas de asistencia a largo plazo
y de asistencia temporal urgente dentro de la estructura
actual de las Naciones Unidas, y da a entender que la
primera, que tambiési habrd que continuar para los
paises que la han venido recibiendo desde hace algtin
tiempo, tal vez sea necesario duplicarla e incluso tri-
plicarla. La delegacién del Japdn aprueba este parecer,
aunque no cree que la asistencia ha de ser siempre
estrictamente proporcional a la poblacion de que se
trate. Si se desea mantener la asistencia técnica, serd
necesario aumentar los recursos disponibles, como
se¢ propoue en la resolucién 752 (XX:iX) del Consejo,
punto de vista que se expone de nuevo en el parrafo 6
de la parte dispositiva del proyvecto de resoiucién, cuyo
parrafo 4 trata asimismo de la asignacién de recursos
adicionales con arregio a los programas ordinarios y al
programa OPEX. ’

37. La delegacion del Japén es partidaria de que se
amplie del 5 al 715 %, para 1960, la autorizacién concedida
para casos urgentes al Presidente Ejecutivo de la JAT,
con cargo al Fonde de Operaciones y de Reserva. Los
fondos adicionales asi disponibles deberan dedicarse a
las necesidades temporales urgentes de Africa, aunque no
indefinidamente. Su delegacién apoya a la de Nueva
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Zelandia en su deseo de que los organismos especializados
y las Naciones Unidas logren una coordinacion adecuada
de la accién concertada en Africa.

38. El Sr. MEIJER (Paiées Bajos) observa que cuando el‘

Consegjo aprobd la resolucion 752 (XXIX) no podia

prever que la situacion en la Repiblica del Congo
pusiera de manifiesto tan pronto y en forma tan draméatica
la importancia de dicha resolucién, El Subsecretario
de Asuntos Econdémicos y Sociales ha manifestado clara-
mente en su exposicion que serd necesario dar una orien-
tacién enteramente nueva a las actividades econémicas de
las Naciones Unidas. En el aspecto legislativo lo esential
es actuar con rapidez, y en la esfera ejecutiva también
serd necesario acelerar la transicion a las actividades de
ejecuc16n El Consejo Econémico y Social, reunido entre
sesiones trascendentales del Consejo de Seguridad,
debera considerar oportunamente la accién emprendida
por el Secretario General. En general, su delegacién
estd de acuerdo con las propuestas formuladas en el
informe. Habrd que ampliar el programa OPEX vy
aprovechar todas las oportunidades que se ofrezcan
para unir los recursos procedentes de fuentes bilaterales

y los concedidos sobie una base multilateral, a fin de

asegurar la ejecucién de proyectos concretos en los nuevos
Estados. El pérrafo adicional propuesto oralmente por
el representante del Reino Unido para su inclusién en
el preambulo del proyecto de resolucidn expresa dde-
cuadamente ia reaccién general ante la exposicién del
Subsecretario de Asuntos Econémicos y Sociales, y la
delegacion cle los Paises Bajos lo acepta como coautora
de la propuesta.

39. El Sr. TARRE MURZI (Venezuela) pone de relieve
la especial importancia que tiene en estos momentos,
en los que el mundo presencia la desintegracién del
sistema colonial, el desarrollo econémico de los paises
insuﬁcientemente desarrollados y, sobre todo, las posibi-

lidades de cooperacién internacional en favor de los

nuevos paises independientes. Venezuela, que siempre
ha considerado con especial simpatia los esfuerzos de
las comunidades africanas por lograr la emancipacion,
estd naturalmente dispuesta a contribuir en todo lo
posible al programa de urgencia que debe llevarse a cabo
en el plano internacional para ayudar a las nuevas
repuiblicas a resolver los muchos y graves problemas
econdémicos y sociales con que se enfrentan. Es seguro que
el logro de la independencia por los antiguos territorios
coloniales de Africa intensificara el ritme de su desarrollo
en dichas esferas. Con la investidura del puder, los nuevos
gobiernos gozaran de la autoridad y del prestigio necesa-
rios para hacer que los pueblos indigenas desempefien
un cometido mas importante en la ejecucion de los
programas de desarrollo. Bastar4 recordar a este respecto
el testimonio del Comité de Cooperacion Técnica en
Africa al sur del Sahara, que declaré en 1957 que sélo
el nacionalismo podia dar el impulso necesario a, las
actividades requeridas. Un gobierno indigena integrado
por personas de su propio pueblo podrd imponer una
disciplina. més estricta a los trabajadores e inculcarles
el sentido de la responsabilidad que deben tener los
funcionarios publicos. El ambiente de libertad e indepen-
dencia- es un poderoso instrumento. para el progreso

econémico de' todos los pueblos que han conocido la
dominacidn extranjera.

40. Las necesidades de los nuevos Estados de Africa son
muchas y urgentes. De las estadisticas oficiales de las
Naciones Unidas y también de los documentos presenta-
dos al Consejo por los organismos especializados se
deduce que la falta de equilibrio entre la poblacién y
la produccion se estd agudizando rdpidamente en esa
parte del mundo, que el ingreso medio anual per capita
es el mas bajo de toda Africa, que la desnutricién es
crénica, que son muchas las enfermedades endémicas y
que el analfabetismo se halla mas extendido alli que en
ninguna otra parte del mundo, La situacion descrita
por la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la
Orgamzar'lén Mundial de la Salud (OMS) y la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (FAO) es verduderamente tragica.

41. Al propxo tiempo, los informes presentados por dichas
organizaciones son documentos sociolégicos de valor
incomparable para ‘comprender las causas de la actual
tension en las diversas partes de Africa. Desgraciadamente
es'preciso adinitir que los recientes estallidos de violencia
son imputables a la actitud indecisa de las Potencias
coloniales, ya que es evidente que ningtin pais que haya
adquirido su independencia de la noche a la mafiana
puede resolver sus problemas econdémicos y sociales a
no ser que los paises metropolitanos hayan procurado,
durante los largos afios de su administracion del territorio,
capaclta,r el personal pohtlco, administrativo y técnico
necesario para lograr ‘un cambio sin incidentes del
régimen colonial a la independencia.

42. Por consiguiente, es un deber imperative de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
facilitar a los nuevos Estados africanos toda la asistencia
que necesitan. Sin duda serd preferible y menos caro
para las Naciones Unidas enviar expertos y no soldados
a esa parte del mundo. Existe el peligro de que Africa se
convierta en un vivero permanente de agitacién politica.
Las Naciones Unidas no pueden permanecer indiferentes
ante el drama social que estan viviendo los paises jévenes
del continente africano. El problema es grave y es preciso
examinarlo desde una perspectiva adecuada. Pese a su
nueva independencia politica, esos paises tienen una
precaria economia de monocultive basada en la produc-
cién de una sola materia prima que los deja a merced
de las grandes empresas mercantiles del pais metropoli-
tano o de los grandes consorcios internacionales. Esa
vulnerabilidad econémica explica que su sociedad tenga
un caracter semifeudal que amenaza su estabilidad
politica y que es gencralmente una fuente constante
de tension internacional.

43, Fiel a su tradicién anticolonialista, Venezuela estd
dispuesta a apoyar todo esfuerzo cooperativo de ayuda a
dichos paises. Sus necesidades han quedado descritas con
todo detalle en los informes del Secretario General, y los
diversos estudios y anéilisis efectuados por la OIT, la
FAQ, la UNESCO y la OMS asi corzo por las misiones
enviadas por el Organismo Internacional de Energia
Atdémica (OIEA) y el Banco Interzacional de Reconstruc-
cién y Fomento (BIRF), son una prueba del interés de
ias Naciones Unidas por sus problemas. Sin embargd,
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Venezuela confia en que todos los organismos especiali-
zados redoblen sus esfuerzos para acudir en ayuda de los
pueblos desheredados del continente africano. Los paises
de la América Latina han tenido que enfrentarse con
problemas analogos y se han visto obligados a recabar la
asistencia técnica de las Naciones Unidas; pero esto no
les impide unirse sinceramente al llamamiento en favor
de los paises que han logrado recientemente su indepen-
dencia en Africa y que aspiran a la independencia econé-
mica, a la estabilidad politica y a la justicia social. En
consecuencia, su delegacién votara en favor del proyecto
de resolucién.

44. El Sr. DJOKQTO (Observador del Gobierno de
Ghana) hace uso G. 'a palabra a invitacion del PRESI-
DENTE y expresa el agradecimiento de su Gobierno por
la asistencia que las Naciones Unidas y los organismos
especializados prestan a los paises africanos que han
obtenido recientemente su independencia y a los territorios
no auténomos que estin en vias de cbtenerla. Es de
lamentar que, por falta de fondos, esa asistencia sea insu-
ficiente. Los paises mas adelantados tienen la obligacién
moral de contribuir a ella con mayor generosidad, y el
Consejo ha insistido a menudo en que esos paises no
podrian mantener sus economias en estado de aislamiento.
Muchos paises que poseian colonias han sacado grandes
provechos de Africa, y no hay razén alguna para que
ahora no ayuden a los nuevos Estados de dicho conti-
nente. El Gobierno de Ghana, como los demas nuevos
gobiernos de Africa, tiene grandes esperanzas en el pro-
puesto Fondo para el desarroilo de la capitalizacion, el
cual calmard los temores provecados por propuestas de
asistencia bilateral con duras condiciones. La situacién
actual de la Republica del Congo da un ejemplo de lo
que los Organos y organismos de las Naciones Unidas
pueden hacer para asegurar la estabilidad. Ghana ha
enviado tropas y técnicos con objeto de salvar a la nueva
Reptblica de lo que podria denominarse un nuevo género
de imperialismo. El orador no se extenderd sobre este
particular, ya que la cuestién todavia esti sub judice en
las Naciones Unidas. El informe del Secretario General
pone bien de relieve que existen muchas oportunidades
de facilitar asistencia técnica al continente africano.
Ghana esti representada en los érganos directivos de
varios organismos especializados y hara cuanto esté a su

alcance para que esa asistencia iécnica sea pronto una
realidad.

45. Podria objetarse al empleo de la expresion « paises
msuficiesntemente desarrollados », que en diversos casos
apenas guarda relacidn con el espiritu dindmico de los
paises asi denominados. Seria mas exacto y més sencillo
decir « paises en vias de desarrollo », cambio que ya
prevén entidades tales como las Partes Contratantes en
el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Co-
mercio (AGAAC). El empleo de esa denominacién
reflejaria la positiva asistencia que ciertos paises « insufi-
cientemente desarrollados » prestan a otros paises que se
encuentran en situacién anéloga.

46. La Secretaria tiene la deplorable tendencia de insistir
enlo que llama Africa al Sur del Sahara. Esa balcanizacién

del continente es inaceptable: Africa debe ser considerada
como un todo. '

47. El Sr. CHEN (China) conviene en que las Naciones
Unidas deben dedicar atencién preferente a las necesi-
dades especiales de los nuevos paises africanos, Por
consiguiente, apoyara el proyecto de resolucién con la
esperanza de que sus disposiciones permitan prestar
asistencia, aun cuando sea en modesta escala, a los paises
que se hallan en las fases iniciales de su independencia.

48. El Sr. MICHALOWSKI (Polonia) dice que ciertos
acontecimientos recientes han venido a justificar la pre-
ocupacion que el Secretario General ha expresado en su
informe acerca de la urgente necesidad de prestar asis-
tencia a los nuevos Estados, especialmente cuando la
transicién a la independencia no ha sido debidamente
preparada por la Potencia metropolitana, El Consejo
deberia examinar detenidamente las necesidades de dichos
Estados y los procedimientos para satisfacerlas, y esti-
mular toda iniciativa destinada a ampliar el alcance de la
asistencia. Es conveniente que los paises interesados
determinen sus propias necesidades y prioridades, y
seleccionen por si mismos los expertos que necesitan.
Polonia esta dispuesta a enviar expertos. El informe del
Secretario General denota las dificultades que presenta
la evaluacién de las necesidades, especialmente si se tiene
en cuenta que éstas varian considerablemente seglin que
determinado pais reciba asistencia bilateral o multilateral
procedente de fuentes distintas de las Naciones Unidas.
Por tanto, debiera pedirse a la Comisiéon Econdmica para
Africa (CEA) que efectlie, en cooperaciéon con los go-
biernos interesados, un estudio detallado a fin de compilar
la informacién a que se refieren los parrafos 3 y 4 del
informe del Secretario General (E/3387 y Add.1). Seria
menester considerar a cada pais por separado, y el estudio
deberia abarcar las esferas actuales de la asistencia y
aquellas en que todavia no hay un organismo interna-
cional encargado de prestarla, como ocurre con el des-
arrollo de los recursos naturales. Dicho estudio permitiria
a los paises interesados formular mdas eficazmente sus
peticiones de asistencia bilateral o multilateral.

49. El parrafo 9 del informe del Secretario General se
refiere a una cuestién financiera que la delegacion de
Polonia planteé en el 29.° periodo de sesiones. Sin
embargo, ha de evitarse que la falta de datos precisos
impida facilitar asistencia inmediata. Por ello, la delega-
cién de Polonia votd en el Comité de Asistencia Técnica
(214.2 sesién) en favor de que los fondos para autoriza-
ciones de urgencia, de que dispone el Presidente Ejecutivo
de la JAT, aur:enten del 5% al 7,59 para 1960..

50. Seria preciso explorar las posibilidades de aumentar
las contribuciones al Programa Ampliado y hacer todos
los esfuerzos posibles con objeto de utilizar eficazmente
las contribuciones voluntarias para fines de asistencia
técnica.

51. Su delegacién estd de acuerdo en general con el
fondo del proyecto de resolucién de las siete Potencias,
a pesar de algunos defectos secundarios. Sin embargo,
no podra votar por el parrafo 5 de la parte dispositiva
puesto que el asunto es de incumbencia de la Asamblea
General. Por ello, pide votacién por separado acerca de
ese parrafo.

52. El Sr. VIAUD (I'rancia) declara que la Jelegacién
francesa ha acogido con interés las propuestas de

4
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Secretario General en lo que se refiere a las oportunidades
de cooperacién internacional en favor de los nuevos
paises independientes, Acaba de escuchar atentamente la
declaracion hecha por el Subsecretario de Asuntos
Econémicos y Sociales, con el fin de modificar las pro-
puestas originales para tener en cuenta la situacidn de
ciertas regiones de Africa. Su delegacion no puede perma-
necer sorda al llamamiento del Secretario General y
prestard su apoyo al proyecto de resolucién, que com-
pletara la resolucién 752 (XXIX) del Consejo y preparara
el camino para los debates que en breve tendran lugar
en la Asamblea General sobre la aplicacién practica de
las medidas previstas por el Secretario General. Las
responsabilidades especiales de Francia en Africa le
obligan a hacer una aportacién constructiva al presente
debate y lo hace, de pleno acuerdo con los diez Estados
de la Comunidad, algunos de los cuales han alcanzado
ya la independencia, en tanto que otros la obtendran
en breve plazo.

53. La declaracion del Subsecretario ha puesto de relieve
dos aspectos del interesante problema que concierne a
los nuevos paises independientes: el aspecto urgente, que
reviste un caracter particularmente agudo en la Repuiblica
del Congo y que exige accién inmediata, sobre todo para
restaurar la estabilidad y proporcionar personal com-
petente; y el aspecto a largo plazo, que requiere la
adopcion de medidas durante un largo periodo en la
mayor parte de las ramas de la economia. El problema
no se plantea con este doble aspecto en todas las partes
de Africa. Por ello, los programas de las Naciones Unidas
tendrian mayor eficacia si reflejasen esta diferencia.

54. Aparte de su apoyo al proyecto de resolucién, su
delegacién esta autorizada a declarar que el Gobierno
de Francia hara cuanto esté en su mano para dar a las
Naciones Unidas toda la ayuda técnica y administrativa
que requieran. Espera especialmente que el Secretario
General, cuya iniciativa se complace en elogiar, mantenga
la posibilidad de Ilevar a cabo una accién verdaderamente
multilateral en los paises de independencia reciente y
sobre todo en el Congo, dejando margen para la asistencia
a las necesidades materiales y culturales de los paises.

55. Aunque es dificil para su delegacién adoptar inme-
diatamente una certitud en cuanto al alcance de la asis-
tencia prevista y a las formas que ésta revestira, o estimar
los recursos que exigira su aplicacion, ya que la Asamblea
General es el 6rgano competente para tomar decisiones
en esta materia, participara en los préximos debates con
espiritu de colaboracion. En lo que se refiere al programa
OPEX, pued: ya declarar que considera el envio de
personal ejecutivo, administrativo y de operaciones a
los paises de reciente independencia como un valioso
medio de accién de que disponen las Naciones Unidas,
y que Francia participard en el momento oportuno,
preparando un programa de asistencia permanente en
esa esfera.

56. La complejidad de la tarea con que se enfrenta el
Consejo exige lucidez y amplitud de miras. Para ser
plenamente eficaz, la accién del Consejo habra de referirse
al mismo tiempo al porvenir inmediato y al futuro,
ser enérgica aunque prudente y, por ultimo, reflejar la
unanimidad de la Organizacidn.

57. El Sr. PAZHWAK (Afganistin) dice que no es la
primera vez que a paises de Asia y Africa que han sido
victimas del sistema colonial se les dice que se les ha
ayudado. La situacion actual es especialmente significa-
tiva porque, después de muchos afios, se ha acabado por
ver bien claro cudl es el verdadero significado del colo-
nialismo y cudles son las responsabilidades de las Naciones
Unidas. Las Naciones Unidas ostensiblemente estin
reemplazando a las potencias que no han ayudado en
forma alguna a la humanidad. Sin embargo, no todos
los paises y pueblos son ya independientes. Si las Naciones
Unidas ponen cuidado en no olvidar sus responsabilidades
con respecto a estos paises, se podrd evitar cualquier
recaida en la tragica situacién actual. El Afganistan es
el vnico pais de Asia que ha resistido al colonialismo
a costa de permanecer mucho més insuficientemente
desarrollado que muchos otros paises que sucumbieron
a ese sistema. Las luchas y el empefio de paises como el
suyo no deben olvidarse en este momento en que tanto
se compadece a los paises que ahora se emancipan
del colonialismo. Ademds, un olvido de esta indole
seria una injusticia respecto de los pueblos todavia
dependientes. Por ello, la delegacion del Afganistan ha
apoyado siempre la lucha politica por la independencia
de los pueblos de Africa y sus esfuerzos en favor del
progreso econdmico y social. Otra razén de este apoyo
es la firme solidaridad que existe entre los paises de Asia
y Africa. Es satisfactorio observar que el estudio del
Secretario General sobre las oportunidades de coopera-
cién internacional en favor de los nuevos paises indepen-
dientes se ha visto reforzado por la creaciéon de ia CEA
y que se estudian actualmente otras medidas. El Afganis-
tan ha apoyado constantemente este tipo de disposiciones.
Las necesidades de los nuevos paises africanos son
evidentes, pero siempre es necesario subrayar la gran
responsabilidad que incumbe a las Naciones Unidas en
esta esfera. Como su delegacion ha subrayado repetidas
veces en la Asamblea General, debera proseguirse vigoro-
samente la politica en virtud de la cual los paises mas
adelantados ayudan a los paises insuficientemente des-
arrollados. Ahora bien, toda ayuda que se preste a Africa
debe hacerse en forma tal que no tengan que soportar las
cargas otros paises tan insuficieniciacnite desarrollados
como los africanos. Cierto es que debe prestarse una
asistencia urgente a Africa, pues si se retrasara con
exceso, llegaria demasiado tarde; pero la asistencia a
nuevas regiones insuficientemente desarrolladas habra de
prestarse sin perjuicio de la debida a otras zonas igual-
mente necesitadas. Los recientes aumentos en las asigna-
ciones del Prcgrama Ampliado dedicadas a Africa han
conducido ya a reducir las asignaciones para otras
regiones. Esto es naturalmente desalentador para otros
paises insuficientemente desarrollados que no estdn
situados en Africa ni acaban de alcanzar su indepen-
dencia.

58. Su delegacién se siente satisfecha de que una enmien-
da del Afganistan (E/L.865) haya sido incorporada al
proyecto conjunto de resolucién que luego paso a ser
la resolucién 752 (XXIX) del Conseio, pues esa enmienda
garantiza que la asignacién de fondos para los nuevos
Estados africanos no habrd de hacerse en petjuicio de
la asistencia a otros paises; y el orador se congratula
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de que una disposicion similar figure al final del parrafo 4
de la parte dispositiva del proyecto de resolucién, La
declaracién del representante de los Estados Unidos
de América, que es uno de los coautores del proyecto
de resolucidn, muestra que se ha comprendido claramente
que la asistencia a otros paises insuficientemente des-
arrollados no debe verse menoscabada por el aumento
de las asignaciones a los paises africanos. El orador
estd convencido de que éstos nunca desearian recibir
asistencia a costa de otras naciones cuya situacién es
igualmente tragica. Est4 dispuesto a votar en favor del
proyecto de resolucion en su totalidad, aunque con-
sidera pertinentes las observaciones del delegado de
Polonia en cuanto al parrafo 5 de la parte dispositiva.
Toda la propuesta debera interpretarse de tal modo
que no tengan que soportar la carga otros paises insufi-
cientemente desarrollados. La enmienda del Reino Unido
es aceptable, aunque quiza hubiera sido mejor no re-
ferirse a casos especiales en una resolucion de alcance
general,

59. El Sr. CHERNISHEYV (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que la delegacién de la Unién
Soviética ya ha manifestado en la 1117.2 sesion su parecer
sobre las propuestas del Secretario General (E/3387 y
Add.1). Acoger4 con agrado todo esfuerzo que se haga
por ayudar a los paises insuficientemente desarrollados,
especialmente a los nuevos Estados de Africa. El principal
problema es hallar los medios mas eficaces de financiar
el programa proyectado. Un aumento del presupuesto de
las Naciones Unidas no seria el método adecuado, porque
esos fondos son limitados y estan destinados principal-
mente a la ejecucion de la tarea asignada a la Secretaria
por las Naciones Unidas, especialmente por el Consejo,
y cualquier suma que pueda ahorrarse del presupuesto
ordinario dificiimente bastara para satisfacer las necesi-
dades de los nuevos paises.

60. Por lo tanto, deben buscarse por distinto camino
fondos adicionales, mediante los programas de asistencia
técnica a.base de contribuciones voluntarias en monedas
nacionales y, especialmente, mediante el Fondo Especial.
Otros fondos pueden obtenerse de una distribucién mas
racional de las asignaciones actuales, quiza disminuyendo
los elevados gastos administrativos, que aumentan de
afio en afio y que en 1959 han sobrepasado el 199 de los
gastos totales del programa. También pueden obtenerse
fundos mediante un equilibrio més racional entre los
tres principales capitulos de gastos: expertos, misiones
de técnicos, y equipo y material. Todos los recursos atin
no utilizados han de explotarse hasta el maximo.

61. La Unidén Soviética ha manifestado su deseo de poner
a disposici6n de los nuevos paises de Africa, por conducto
de las Naciones Unidas, una cantidad adicional de
2,500.000 rublos, en corcepto de contribucién voluntaria.
Ello permitira proporcionar equipo de carécter esencial,
industrial y de otras clases, enviar expertos y acoger a
estudiantes en la Unién Soviética.

62. Respecto de la observacién formulada por el repre-
sentante de los Estados Unidos, el orador manifiesta que
la Unién Soviética estd proporcionando ayuda en gran
escala a los gobiernos de los paises africanos a base de
acuerdos bilaterales, ademas de la asistencia que propor-

ciona por conducto de las Naciones Unidas. La Unién
Soviética no obtiene beneficios de estos paises mediante
inversiones privadas, mientras que las compaiiias de los
Estados Unidos obtienen de sus inversiones en el extran-
jero beneficios netos de 3.000 millones de délares, la
mitad de los cuales vuelve a los Estados Unidos, Las
potencias coloniales deben aumentar considerablemente
su ayuda a los Estados africanos; y los fondos han de
aceptarse de todos los paises sin discriminacién, incluso
de la Republica Democratica Alemana. La delegacién
de la Unidn Soviética votara por el proyecto de resolucién
en su totalidad, pero se abstendrd de votar sobre el
parrafo 5 de la parte dispositiva, pues la cuestién de que
trata es de la competencia exclusiva de la Asemblea
General.

63. Sir Herbert BROADLEY (Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia) desea proporcionar algunas
informaciones adicionales que no figuran en la documen-
taciéon presentada al Consejo. En 1959, el UNICEF
asigné 2.600.000 ddlares a los suministros y equipo
destinados a Africa, en cooperacién con otros organismos.
La Junta Ejecutiva asigné un millén de d6lares més en su
reunién de primavera de 1960, y probablemente asignara
el doble en su reunién de diciembre. En la reunién de
primavera se prestd atencién especial a las necesidades
de Africa, sobre tudo a los paises de ese continente que
han alcanzado recientemente la independencia. El Di-
rector Ejecutivo ha visitado a casi todos los paises de
Africa y, como resultado de ello, la asistencia total
prestada por el UNICEF en 1960 probablemente superara
la prestada en 1959. De hecho, esa asistencia sélo estar
limitada por la negociacién de proyectos précticos y por
los recursos de que el UNICEF disponga.

64. El Sr. SCHWEITZER (Chile) subraya que en un
momento dramético de la historia se pide al Consejo que
estudie las posibilidades de cooperacién internacional en
favor de los paises que han alcanzado recientemente su
independencia; la necesidad de satisfacer las muiltiples
peticiones de los paises insuficientemente desarrollados
resulta patente. Los informes del Secretario General y de
los organismos especializados, que se han presentado al
Consejo, muestran claramente el sentido que debe darse
en Africa a la accién de las Naciones Unidas, que induda-
blemente contard con el apoyo de Chile. Sin embargo, el
representante del Afganistin ha subrayado una vez mais,
muy acertadamente, un aspecto de la cuestiéon que ha de
tenerse constantemente en cuenta: al recomendar al
Consejo que prestase especial atencion a la situacion en
que se encueniran los paises que han alcanzado reciente-
meite su independencia o que estan en vias de alcanzarla,
la Asamblea General ha tenido el cuidado de subrayar
que la asistencia que se preste a esos paises en ningilin
caso habrd de redundar en perjuicio de la ayuda que
otros paises insuficientemente desarrollados tienen dere-
cho a esperar de las Naciones Unidas. El proyecto de
resolucién refleja esa preocupacion y, por lo tanto, Chile
lo apoyara sin vacilar. El orador opina, no obstante, que
se podria eliminar toda posibilidad de interpretacién
errénea del parrafo 4 de la parte dispositiva, si se enmen-
dara para dejar bien claro que tal asistencia no sélo debe
concederse sin perjuicio de la asistencia nrestada an la
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actualidad a otros paises, sino también sin perjuicio de
la asistencia adicional que pudiera concedérseles en el
porvenir, ,

65. El Sr. GARCIA de LLERA (Espaiia) dice que la
delegacién de Espafia apoya sin reservas el proyecto de
resolucién, tal como ha sido oralmente enmendado por
el representante del Reino Unido. De conformidad con
su actitud, frecuentemente manifestada, la delegacion de
Espaifia es partidaria de proporcionar la méxima asistencia
posible a los paises que han alcanzado recientemente su
independencia, asistencia que es de suma urgencia en
vista de los trigicos acontecimientos que acaban de
ocurrir en Africa.

66. Es evidente que los recursos de que disponen en la
actualidad el Programa Ampliado y el Fondo Especial
son insuficientes para satisfacer las necesidades de los
nuevos Estados. Sin duda, la Asamblea General, en su
proximo periodo de sesiones, adoptard las decisiones
conducentes a garantizar una accion eficaz para hacer
frente a las necesidades urgentes y a las necesidades a
largo plazo.

67. También el orador interpreta la tultima frase del
parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion
en el sentido de « sin perjuicio de la asistencia prestada
o que en lo futuro haya de prestarse a otros paises ».

68. El Sr. bpE SOUZA GOMES (Brasil) dice que su pais,
fiel a su tradicion y a su historia, ha apoyado siempre sin
reservas las medidas adoptadas por las Naciones Unidas
en beneficio de los Estados de Africa que han alcanzado
recientemente su independencia. El Brasil ha contribuido,
por ejemplo, tanto en el Consejo como en la Asamblea
General, a la creacién de la CEA por estar convencido
de que ese organo desempefiaria un papel de creciente
importancia en el desarrollo econémico y social de
Africa. Los recientes acontecimientos han demostrado lo
acertado de esa medida.

69. Su delegaciéon desea asociarse a todas las que han
rendido homenaje a la prontitud y eficacia con que las
Naciones Unidas han reaccionado ante los aconteci-
mientos que ocurren en Africa. Esas medidas responden
a los nobles ideales y a los altos fines de la organizacion
internacional responsable del mantenimiento de la paz
y de la seguridad en el mundo.

70. Aunque su delegacidn votara en favor del proyecto de
resolucidn, desea asociarse a las observaciones formuladas
por los representantes del Afganistdn y de Chile sobre la
necesidad de evitar perjuicios a la asistencia que se viene
prestando a otras regiones. En relacién con ello, debe
sefialarse que la resolucion 752 (XXIX), expresa esa idea
con mucha mayor claridad que el actual proyecto de
resolucién, que en ningilin caso ha de interpretarse en el
sentido de que limita en modo alguno la anterior decisién
del Consejo.

71. El Sr. KAMENOYV (Bulgaria) dice que el pueblo
bulgaro, que ha trabajado bajo el yugo extranjero durante
cinco siglos y sélo en fecha relativamente cercana ha
logrado su independencia, simpatiza en todo con los
paises que acaban de alcanzar o estdn a punto de alcanzar
su independencia como resultado del derrumbamiento
del sistema colonial; estd convencido de que todos los
paises del mundo que han sufrido una dominacién
extranjera comparten ese sentimiento.

72. Dada la magnitud y la urgencia de las necesidades
de los nuevos Estados independientes, especialmente de
los africanos, el problema radica en determinar como las
Naciones Unidas podran acudir en ayuda de esos paises.
de la manera mas eficaz. El mejor método consistiria en
pedir a los Estados Miembros que aporten contribuciones
voluntarias. Hay serias objeciones que oponer a la pro-
puesta de recomendar a la Asamblea General que con-
signe los créditos adecuados en el presupuesto de las
Naciones Unidas; no sélo es improbable que los recursos
adicionales asi obtenidos basten para satisfacer las nece-
sidades, sino que, en vista del principio de la distribucién
de los gastos entre todos los Estados Miembros, ese
método impondria una carga adicional a algunos paises
que son también insuficientemente desarrollados. Por lo
tanto, su delegacion opina que, por ahora, seria prema-
turo aprobar una resolucidén destinada a aumentar el
presupuesto de las Naciones Unidas; en todo caso, tal
decision es ajena a la competencia del Consejo.

73. Con esa reserva, que se refiere al parrafo 4 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucion, su delegacion se
asociara al llamamiento que en el proyecto de resolucion
se hace a los gobiernos para que aumenten sus contribu-
ciones al Fondo Especial y al Programa Ampliado.

74. El Sr. PAZHWAK (Afganistan) sugiere que la
cuestién planteada por el representante de Chile se
resuclva suprimiendo la palabra « prestada», en la
ultima clausula del parrafo 4 de la parte dispositiva,

75. El PRESIDENTE sefiala que la enmienda oral del
Reino Unido al preambulo del proyecto de resolucion
y la enmienda oral del Afganistan al pArrafo 4 de la parte
dispositiva han sido aceptadas por los autores del
proyecto. El representante de Polonia ha pedido que se
someta a votacion por separado el parrafo 5 de la parte
dispositiva.

Por 15 votos a favor, ninguno en contra, y 3 abstenciones,
queda aprobado el pdrrafo 5 de la parte dispositiva.

Por unanimidad queda aprobado, en su totalidad y con
las enmiendas introducidas, el proyecto conjunto de resolu-
cién sobre las posibilidades de cooperacidn internacional
en favor de los palses que han alcanzado recientemente si
independencia (E[L.878). '

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.
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